4X MAGNIFIER WITH LED LIGHTS - 8X MAGNIFIER W/IMAGNETIC BASE
AND LED LIGHT

Want to get a little bit closer look on that hard-to-see component before you
install it in your gun? Add the iGaging 4X Magnifier to your work bench and keep
it on-hand for those quick moments when you want to zoom in. The magnifier is
equipped with several LED lights, which bring any object into clear view. The
whole optic is attached to a 10-inch long flexible arm that's anchored to a base
loaded with rare-earth magnets, so you can keep it attached to any metal surface
with ease, allowing for hands-free use.

Attributes

Name: 8X MAGNIFIER W/MAGNETIC BASE AND LED LIGHT
Manufacturer: IGAGING

Product no.: 100032909

Mfr. No.: 36-LED58

Delivery weight: 0.932kg

UPC: 080910150026
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Sicherheitshinweise flir das 4X Magnifier mit
LEDLichtern

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des iGaging 4X Magnifiers mit LEDLichtern. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen bei der genauen Betrachtung von Bauteilen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen, bevor Sie es verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich Gber Rickrufupdates auf der Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die LEDLichter ordnungsgemalf? funktionieren, bevor Sie das Produkt verwenden.

®* Vermeiden Sie den direkten Blick in die Lichtquelle, um Augenverletzungen zu verhindern.

®* Verwenden Sie das Vergrof3erungsglas nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um elektrische Gefahren
zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der flexible Arm sicher an der Basis befestigt ist, um ein Umkippen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Magnifiers:
® Wahlen Sie eine geeignete Metalloberflache fiir die Montage.
® Positionieren Sie die Basis des Magnifiers auf der Metalloberflache.
® Dricken Sie leicht, um sicherzustellen, dass der Magnet fest sitzt.
2. Einschalten der LEDLichter:
® Suchen Sie den Schalter fiir die LEDLichter.
® Dricken Sie den Schalter, um die Lichter einzuschalten.

® Uberpriifen Sie die Helligkeit und stellen Sie sicher, dass sie fiir Ihre Betrachtung ausreichend ist.

3. Verwendung des VergroBerungsglases:
® Halten Sie das Bauteil in einem Abstand von etwa 10 bis 15 cm vom Vergréf3erungsglas.

® Bewegen Sie das Bauteil langsam naher, bis es klar im Sichtfeld erscheint.
® Nutzen Sie den flexiblen Arm, um das Vergrof3erungsglas in die gewiinschte Position zu bringen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Batterien entfernt werden, bevor Sie das Produkt entsorgen.
® Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum, das Elektroschrott akzeptiert.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des
Herstellers oder besuchen Sie die offizielle Website.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das iGaging 4X Magnifier entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for 4X Magnifier with LED
Lights

Introduction

Thank you for choosing the iGaging 4X Magnifier with LED Lights. This product is designed to assist you in
examining small components more closely and with clarity. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the magnifier.

General Safety Guidelines

® Always use the magnifier as intended and according to the instructions provided.

® Keep the magnifier out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

® Regularly inspect the magnifier for any signs of damage or wear. If any part is damaged, discontinue use
immediately.

® Avoid using the magnifier in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

® Do not disassemble or modify the magnifier, as this may compromise safety and void the warranty.

® Ensure that the LED lights do not shine directly into the eyes of yourself or others to prevent eye strain or
injury.

Specific Safety Precautions for Use

®* When using the magnifier, ensure it is securely attached to a stable metal surface to prevent it from falling.

® Be cautious of the flexible arm when adjusting the position of the magnifier; avoid pinching fingers or other
body parts.

® Do not use the magnifier for any purpose other than its intended use, such as looking at live electrical
components or hazardous materials.

® |f you experience any discomfort or adverse reactions while using the magnifier, stop using it immediately and
consult a medical professional if necessary.

® The LED lights may become warm during use; allow them to cool down before handling the magnifier.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® |dentify a suitable metal surface where the magnifier can be securely attached.

® Position the magnetic base of the magnifier on the metal surface, ensuring it is stable and will not move
during use.

* Adjust the flexible arm to the desired position, ensuring the magnifier is aimed at the object you wish to
examine.

2. Usage:

® Turn on the LED lights by using the designated switch. Ensure the lights are functioning properly before
use.

® | ook through the magnifier lens to examine the object closely. Adjust the position of the magnifier as
needed for optimal viewing.

® After use, turn off the LED lights to conserve battery life.

3. Maintenance:

® Clean the lens with a soft, dry cloth to remove dust and fingerprints.
® Store the magnifier in a dry place when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the magnifier and its components in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in household waste. Please utilize designated recycling facilities for electronic
products.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's
website for contact information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your iGaging 4X Magnifier with LED Lights.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 4X
Magnifier con Luces LED iGaging

Introduccion

Gracias por elegir el 4X Magnifier con Luces LED iGaging. Este producto esta disefiado para ayudarte a ver de
cerca componentes dificiles de observar, especialmente antes de instalarlos en tu arma. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, sigue esta guia de seguridad que cumple con la Regulacién General de Seguridad de Productos
de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Verifica que el producto esté en buen estado antes de cada uso.

No uses el magnifier si presenta dafios visibles.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No mires directamente a fuentes de luz intensa mientras usas el magnifier.

Evita el contacto con liquidos para prevenir dafios eléctricos.

Utiliza el brazo flexible con cuidado para evitar lesiones.

No fuerces el brazo flexible mas alla de su rango de movimiento natural.

Asegurate de que la base magnética esté firmemente adherida a una superficie metalica antes de usar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién

® Coloca la base magnética en una superficie metdlica limpia y plana.
® Asegurate de que la base esté firmemente adherida para evitar caidas.
® Ajusta el brazo flexible a la posicién deseada.

2. Uso

Enciende las luces LED presionando el botén de encendido.

Acerca el magnifier al objeto que deseas observar.

Ajusta la distancia y el angulo del magnifier seglin sea necesario para obtener la mejor vista.
Apaga las luces LED después de su uso para conservar la bateria.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos electrénicos.
® Si el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar un producto inseguro, por favor contacta a un punto de contacto en
la UE. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacion de compra a la mano para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es lo més importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu 4X Magnifier con Luces
LED iGaging de manera segura.



Guide de Seéecurité pour le 4X Magnifier avec LED
Lights iGaging

Introduction

Merci d'avoir choisi le 4X Magnifier avec LED Lights d'iGaging. Cet appareil est concu pour vous aider a examiner de
pres les composants difficiles a voir. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce
guide avant de l'utiliser.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'objectif prévu.

Gardez l'appareil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer I'appareil vousméme.

Vérifiez régulierement I'état de I'appareil pour détecter tout dommage potentiel.

Ne regardez pas directement dans une source lumineuse intense lorsque les LED sont allumées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne placez pas le 4X Magnifier a proximité de surfaces chaudes ou de flammes.

Evitez d'utiliser I'appareil dans des environnements humides ou mouillés.

Lorsque vous utilisez le bras flexible, assurezvous qu'il est correctement fixé pour éviter tout accident.
Ne laissez pas le bras flexible dans une position ou il pourrait blesser quelqu'un.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

® Choisissez une surface métallique propre et stable pour fixer le 4X Magnifier.
® Positionnez le produit de maniére a ce que la base magnétique adhére fermement a la surface.
® Ajustez le bras flexible pour obtenir I'angle désiré.

2. Utilisation

Allumez les LED en utilisant l'interrupteur prévu.

Placez l'objet que vous souhaitez examiner sous la loupe.

Ajustez la position du bras flexible si nécessaire pour un meilleur angle de vue.
Eteignez les LED lorsque vous avez fini d'utiliser I'appareil.

Instructions de Mise au Rebut
® |orsque vous n'avez plus besoin de l'appareil, assurezvous qu'il est hors tension.

® Disposez de l'appareil conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
® Ne jetez pas l'appareil avec les ordures ménageres.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre point de
contact local dans I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Profitez de
votre 4X Magnifier avec LED Lights d'iGaging pour une expérience d'examen améliorée.



IGaging 4X Magnifier with LED Lights
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa iGaging 4X Magnifier with LED Lights tuotteen kayttdoppaaseen. Tama suurennuslasi on suunniteltu
tarjoamaan selkeampi ndkyma pieniin ja vaikeasti nahtéviin osiin, erityisesti aseiden asentamisessa. Tama opas

sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ja ilman nakyvia vaurioita ennen kayttoa.

Kéayta suurennuslasia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta suoraa valoa silmiin LEDvaloista.

Ala kayta suurennuslasia metallipintojen kanssa, jotka voivat olla sahkoisia tai vaarallisia.
Varmista, etta jalusta on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta kosteissa tai marissa ymparistoissa.

Varmista, ettd joustava varsi on oikein saadetty ja lukittu ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Kiinnitd jalusta tasaiselle ja puhtaalle metallipinnalle.
® Varmista, ettd harvinaiset maamagneetit ovat kunnolla kiinni.
® S&ada joustavaa vartta haluttuun asentoon ja varmista, etta se on lukittu.

2. Kaytto
® Kytke LEDvalot paalle ennen suurennuksen aloittamista.

® Sijoita suurennuslasi haluamasi kohteen paalle.
® Kayta suurennuslasia yhdella kadella, kun toinen kasi on vapaa.

Havittamisohtoehdot

® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten sdantojen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti sahkoisten osien osalta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisétietoja tai apua tuotteen kaytdssa, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tarkistaa heidén

verkkosivustonsa.

Pida tama opas tallessa tulevaa kayttoé varten ja varmista, etté kaikki kayttajat tuntevat turvallisuusohjeet ennen

tuotteen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for 4X MAGNIFIER MED
LEDLAMPOR IGAGING

Introduktion

Tack for att du har valt iGaging 4X Magnifier med LEDlampor. Denna produkt ar utformad fér att underlatta noggrann
inspektion av sma komponenter, sarskilt i samband med installation i vapen. For att sékerstalla att du anvander
produkten pa ett sakert och effektivt satt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera riskerna.

¢ Aterkallelser: Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

* Online shopping: Se till att kopa produkten fran auktoriserade aterforsaljare for att garantera att den uppfyller
sékerhetskraven.

® Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.

® EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, se till att ha kontaktinformation tillganglig for din aterforséaljare.

® Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella séakerhetsuppdateringar gallande produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten i fuktiga miljoer for att forhindra elektriska stotar.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

Hall produkten borta fran barn och husdjur for att forhindra olyckor.

Anvand produkten pa stabila ytor for att férhindra att den valter.

Kontrollera att LEDlamporna fungerar korrekt innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magnifier:

® Placera den magnetiska basen pa en metallisk yta for att sakerstélla stabilitet.
* Justera den flexibla armen s att forstoringsglaset ar i ratt vinkel for anvandning.

2. Anvandning av magnifier:
® Sl4 pa LEDlamporna genom att trycka pa strombrytaren.

® Justera forstoringsglaset for att fa 6nskad forstoring av objektet.
® Anvand produkten med bada handerna fria for att underlatta arbetet.

3. Sakerhetskontroller:

® Kontrollera att alla delar ar ordentligt monterade innan anvandning.
® Se till att inga ledningar ar skadade eller utsatta.

Avfallshantering

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
® Separera elektriska komponenter fran dvrigt avfall for att underlatta atervinning.
® Lamna in produkten pa en godkand atervinningsstation om den ar trasig.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om produkten eller dess sékerhet, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok deras webbplats for mer
information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av iGaging 4X
Magnifier med LEDlampor. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 4X
MAGNIFIER WITH LED LIGHTS IGAGING 8X
MAGNIFIER W/IMAGNETIC BASE AND LED LIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 4X Magnifier with LED Lights od spole€nosti iGaging. Tento produkt je navrzen tak,
aby vam pomohl Iépe vidét detaily a usnadnil praci s malymi komponenty. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a
maximalni uzitek z produktu, prosim, diikladné si pfeététe nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné precététe vSechny pokyny.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na poskozeni. Pokud je poSkozen, nepouzivejte ho.
Pokud vyrobek prestane fungovat spravné, prestarite ho pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Ochrana odéi: Pri pouzivani zvétSovaciho skla se ujistéte, Ze mate o€i v bezpecné vzdalenosti od objektu,
ktery zkoumate.

® Stabilita: Ujistéte se, Ze je zkladna zvétSovaciho skla pevné umisténa na kovovém povrchu, aby se
zabranilo pfevrhnuti.

* LED osvétleni: Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hotlavych materiald, kdyZ jsou LED svétla zapnuta.

* Pfipojeni k napajeni: Pfed manipulaci s LED osvétlenim vZzdy odpojte napajeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
® \/yberte si vhodné misto na kovovém povrchu pro umisténi zakladny zvétSovaciho skla.

® Ujistéte se, ze je zadkladna bezpec€né pfipevnéna a stabilni.
® Nastavte flexibilni rameno do pozadované pozice pro optimalni zobrazeni.

2. Pouziti:
® Zapnéte LED svétla pomoci prepinace, pokud je to nutné.

® Pomalu pfiblizte zvétSovaci sklo k objektu, ktery chcete zkoumat.
® Upravte pozici zvétSovaciho skla podle potfeby pro nejlepsi viditelnost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu.

* Vyrobek a jeho obaly by mély byt recyklovany, pokud je to mozné.
®* Nepokladejte vyrobek do domaciho odpadu, pokud obsahuje elektrické komponenty.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo pokud mate podezreni na nebezpet€ny produkt, obratte se
na prislusné Urady nebo navstivte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o produktech a pfipadnych stazenich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani vaseho 4X Magnifier with LED Lights od iGaging.



